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Nazwisko moje i moich krewnych po mieczu, a takze oséb plci zenskiej brzmi i pisze
si¢ jednakowo: Pachecka. W odniesieniu do oséb plci meskiej jest ono dla wielu oséb
niezrozumiale, Zle wypowiedziane lub, co gorsza, zle napisane. Zdarza si¢, ze pracownik
urzedu usiluje je poprawi¢ na przedstawionym pismie lub na dokumencie, ktéry wypi-
suje, 1 wéwczas trzeba to wyjasniac.

Wiedzialem od mojego ojca, ze pochodzimy z Czech. Od kiedy tu jestesmy? Na podstawie
dostepnych dokumentéw metrykalnych uzyskanych przez jednego z genealogéw oraz
danych udostepnionych dowgladuwarchiwum Fundacji Ksiazat Czartoryskich w Krakowie
wiadomo, Ze osoby o tym nazwisku (dawniej zapisywanym takze: Pacheczka) zyly w Polsce
juz na poczatku XVIII wieku, a najprawdopodobniej juz w wieku XVII. Ten najstarszy
w mojej rodzinie to Tomek Pachecka, urodzony okolo roku 1705, a w rodzinie Bozeny
Cwetsch jest to Jan, urodzony przed rokiem 1700. Oséb o tym nazwisku jest w Polsce
nieco ponad sto, mieszkaja one gléwnie w Siedlcach i w okolicznych miejscowosciach.

W' podejmowanych przeze mnie dzialaniach majacych na celu potwierdzenie
informacji podawanych przez mojego ojca, nie uzyskiwalem oczekiwanego efektu.
Kilka utytulowanych oséb donosilo o domniemanej autochtonicznej genezie nazwiska,
a dziennikarz prowadzacy porady jezykowe w jednym z tygodnikéw radzil mi, abym
ostatnig liter¢ nazwiska zmienit na ,i”, czego nie zaakceptowalem. Do podtrzymania
tej decyzji skfonila mnie opinia wyrazona w liscie otrzymanym od profesora Mirostawa
Skarzyniskiego z Uniwersytetu Jagielloriskiego: ,Oczywiscie jest to komplikacja, nie
tylko dla Pana (musi Pan ludziom tlumaczy¢, co nie jest wygodne), ale tez dla innych
os6b stykajacych si¢ z tym nazwiskiem po raz pierwszy. Ale co robi¢. Nazwisko jest
cze¢sécia rodzinnej tradycji, a t¢ trzeba szanowad, stad rozumiem Pariskg postawe i ciesze
si¢ z przywigzania do rodowego nazwiska”™ (ryc. 1). Podobng opini¢ wyrazita Bozena
Cwetsch, ktéra napisata:,,Gdyby nie determinacja wielu dumnych nosicieli tego nazwiska,
zmiana jego pisowni dawno by si¢ dokonata”?.

W s$wietle wymienionych wyzej danych, przyjmujac informacje mojego ojca i cztonkéw
spokrewnionych rodzin, podjatem prébe ich potwierdzenia. Do tych dociekan chetnie
iz duzym zaangazowaniem dolaczyta Bozena Cwetsch, cérka Eweliny, ktérej ojcem byl

Bolestaw Pachecka.

Dzi¢kuj¢ Pani dr Annie Mach, ktéra podjeta si¢ redakeyjnego opracowania przygotowane;
publikacji.

Ryszard Pachecka



Ryszam’ Pacheckta

MGj ojciec Lucjan Pachecka, urodzony w roku 1905 w Wisniewie k. Siedlec, méwil mi
kilkakrotnie, ze nasza rodzina pochodzi z Czech, z pogranicza Moraw i Rzeczypospo-
litej. Taka sama informacje przekazywal swoim dzieciom Wactaw Pachecka, urodzony
w 1896 roku w Wisniewie — bratanek mego dziadka (informacje t¢ podata mi cérka
Waclawa, Irena Zemetka z domu Pachecka). Takaz informacj¢ przekazywal miesz-
kaniec Wisniewa, Bolestaw Pachecka, swojemu synowi Jerzemu i cérce Ewelinie, a ci
swoim dzieciom (informacja od Bozeny Cwetsch — cérki Eweliny).

Nie wiemy doktadnie, kiedy osoby o tym nazwisku pojawily si¢ w Polsce. Wiadomo, ze
przodkowie obecnej mniejszosci czeskiej w Polsce przybyli na tereny dzisiejszej Polski
migdzy XVI a XVII wiekiem. Byli to przede wszystkim protestanci, ktérzy uciekli ze
swojego kraju w wyniku przesladowan religijnych braci czeskich® (ryc. 2). Znana jest
w historii bitwa mig¢dzy katolikami a ewangelikami majaca miejsce w 1620 roku pod
Bialg Gora (blisko czeskiej Pragi). W wyniku tej bitwy, ktérg wygrali katolicy, panujacy
woéwczas cesarz wydal w roku 1627 dekret nakazujacy wszystkim mieszkaricom Czech
(poza Zydami) wyznawac¢ religie katolickg™®). Ci, ktérzy nie zdecydowali si¢ podpo-
rzagdkowaé temu dekretowi, musieli opusci¢ kraj. Wkrétce wyemigrowalo 120 tysigcy
mieszkancéw Czech. Szacuje si¢, ze w latach 1618-1648, wskutek dzialani zbrojnych,
epidemii, represji oraz emigracji, ludno$¢ Czech wiasciwych liczaca na poczatku XVII
wieku okoto 1,7 miliona zmniejszyta si¢ do 1 miliona®.

Najwigksze skupiska Czechéw w Polsce znalazly si¢ w okolicach Belchatowa w obec-
nym wojewdédztwie 16dzkim, gtéwnie w Zelowie. Natomiast Czesi w okolicy Kudowy-
-Zdroju w ziemi klodzkiej sa autochtonami. Po II wojnie $wiatowej cz¢$¢ z nich wy-
emigrowala do Czechostowacji oraz do Niemiec. Pozostali asymilowali si¢ w Polsce®.

Inng mozliwg przyczyng przybycia Czechéw na ziemie polskie byto zapotrzebowanie
na fachowych pracownikéw rozwijajacego si¢ w éwczesnej Polsce hutnictwa. Wiado-
mo, ze m.in. w Wolyncach, w Golicach i w Wisniewie, podobnie jak w innych rejonach
kraju, znajdowaly si¢ zloza rudy Zelaznej darniowej, a brakowalo wykwalifikowanych
pracownikéw do wytapiania zelaza i to moglo by¢ powodem sprowadzenia Czechéw
znajacych ten zawéd@. Nie udalo mi si¢ ustali¢ nawet przyblizonej daty pojawienia
si¢ na terenie Siedlec i okolicznych miejscowosci 0séb o czeskim nazwisku Pachecka,
wymawianym przez nich Pacheczka i tak w Polsce wéwczas najczgsciej zapisywanym.




Jednak na podstawie danych uzyskanych w archiwum Fundacji Ksiazat Czartoryskich
w Krakowie wiadomo, ze w Ujrzanowie polozonym nieopodal Siedlec mieszkal w roku
1725 Pawetl Pacheczka, w folwarku siedleckim mieszkal w roku 1730 Matyasz Pa-
checzka, w Wolyricach mieszkal w roku 1730 Macko Pacheczka, w kolejnych latach
zamieszczono wpisy o siedmiu innych osobach o tym nazwisku. W Golicach mieszkal
w roku 1729 Tomek Pacheczka, ktérego nazwisko w nastgpnych latach zapisywano
jako Pachecka. A zatem wiadomo, Ze od roku 1725 na tych terenach mieszkaty osoby
noszace nazwisko Pachecka lub Pacheczka. Na podstawie akt zgromadzonych w parafii
Pruszyn wiadomo, ze wczesniej, bo w roku 1718, urodzit si¢ w Golicach Laurencjusz
Pachecka, w tymze roku Wawrzyniec Pachecka zawart zwigzek malzeriski z Elzbietg
Kowalczanka. Prawdopodobnie w zaleznosci od miejsca sporzadzania akt metrykal-

nych sposéb zapisywania tego nazwiska byl rézny (ponizej podaj¢ pelny wykaz).

W roku 1668 miasto Siedlce i dobra siedleckie staly si¢ wlasnosciag rodu Czartory-
skich®. Stanowily one wiano Joanny z Oledzkich Olesnickiej, ktéra wyszla za maz za
ksiecia Michala Jerzego Czartoryskiego. W roku 1674 urodzil si¢ Czartoryskim syn
Kazimierz i z czasem Siedlce przeszly na wlasnosé syna. W 1693 roku ksiaze Kazi-
mierz ozenil si¢ z Izabela Morsztynéwna; 3 lata pézniej urodzil si¢ im jedyny syn Mi-
chat Fryderyk. W 1698 roku w sktad débr siedleckich wchodzily: miasto Siedlce, Stara
Wies, Ujrzanéw, Grabianéw, wie$ i folwark Strzata, Purzyce, dwér i wie$ Zabokli-
ki, Topérek i wies zagrodnicza Zytnia?. W roku 1724 ksigze Kazimierz Czartoryski
z zong Izabelg zapisali Siedlce synowi. Ksigze¢ Michal Fryderyk Czartoryski ozenit
si¢ w roku 1726 z Eleonorg Waldenstein — Czeszkg pochodzenia niemieckiego®. By¢
moze jej pochodzenie mialo wplyw na pojawienie si¢ w tym czasie na terenie débr
Czartoryskich oséb o czeskim nazwisku Pachecka, pisanym w dokumentach zgodnie
z jego czeska wymowg: Pacheczka. W roku 1730 urodzila si¢ im cérka Aleksandra,
ktérg w roku 1748 wydano za wojewode podlaskiego Michata Sapiehe, a po $mierci
Sapiehy za Michata Kazimierza Oginskiego, pézniejszego hetmana wielkiego litew-
skiego. Po $mierci ksigcia Michata Fryderyka Czartoryskiego dobra te w roku 1775
przejeta w dziedziczne posiadanie ksiezna hetmanowa Aleksandra. Skiadaly si¢ one
z miasta Siedlce i nastepujacych folwarkéw: Stara Wies, Grabianéw, Golice, Purzec,
Ujrzanéw, Chodéw, Strzata, Suchozebry, Kopcie, Topérek, Wola, Wélka Wolyniecka,
Wolyrice, Zabokliki i Zytnia®. W roku 1776 do débr siedleckich nalezaty, jak po-
daje Marek Plewczynski”: wies i folwark Golice, Wélka Wolyniecka, wies i folwark
Chodéw, Kopcie, wies i folwark Wola Suchozebrska oraz wies i folwark Suchozebry.
W sumie wlosci siedleckie liczyly 1 miasto, 14 wsi i 7 folwarkéw.

Na podstawie dokumentéw zgromadzonych w archiwum Fundacji Ksigzat Czarto-
ryskich w Krakowie, udostepnionych Bozenie Cwetsch®, w wymienionych ponizej
miejscowosciach zamieszkaly osoby o nazwisku Pacheczka lub Pachecka:

Ujrzanow:
* Pawel Pacheczka ve/ Pawel Pacheczek (wpisy w roku 1725, 1726?) vel/ Pawel Pachec-
ka (zapis z roku 1727)

Folwark Siedlecki:

* Matyasz Pacheczka (wpis w roku 1730)
* Pawel Pacheczek (wpis w roku 1729)

* Macko Pachecka (wpis w roku 1740)

* Pacheczkowa — wdowa (wpis w roku 1755)

Wolyrice:

* Macko Pacheczka (wpis w latach: 1730, 1731, 1733, 1734, 1735, 1736, 1737, 1740,
1742) vel Macko Pacheczek (wpis w latach: 1733, 1735, 1738, 1740, 1742, 1743);
w latach 1746/1748 widnieje wpis: Macko Pachecka

* Pawel Pacheczka (wpis w roku 1731)

* Jan Pacheczka (wpisy w latach: 1733,1734,1736,1737,1740,1742,1746/1748,1749/
1750, 1753/1755,1755) wvel Jan Pacheczek (1737, 1738) vel/ Jan Pachecka (1740)

* Pacheczkowa (bez imienia, wpis trzykrotny w roku 1735)

* Mackowa Pacheczkowa (wpisy w latach 1734, 1735, 1736)

* Maciej Pacheczek (wpis w roku 1737)

* Janowa Pacheczkowa (wpis w roku 1737)

* Jania Pacheczkowa (wpis w roku 1736)

* Jedrzej Pacheczka (wpisy w latach: 1749/1750,1753/1755,1755/1756), w roku 1755
widnieje wpis nazwiska: Jedrzej Pachecka

* Kazimierz Pacheczka (wpis w latach 1755/1756) vel/ Kazimierz Pachecka (1772)

* Macko Pachecka (wpis w roku 1736)

* Szymon Pacheczka (wpis w roku 1755) wve/ Szymon Pachecka (wpis w roku 1772)

* Grzegorz Pachecka (wpis w roku 1755)

Golice:
* Tomek Pacheczka (wpisy w latach: 1730, 1731)

W latach pézniejszych, wedtug zapiséw odnalezionych w archiwum Fundacji Ksigzat Czar-
toryskich w Krakowie oraz w Inwentarzu dobr klucza siedleckiego z roku 1776, nazwisko Tom-
ka i jego imiennikéw (Wawrzek, Wach, Szymon, Wactaw, Franek, Maciej, Antoni, Grze-
gorz, Feliks, Wojciech, Woytek, Macko, Antek, Pawel, Felko i ich synéw) pisano: Pachecka.



Topérek:
* Maciej Pachecka (wpis w roku 1776)

Pisownia nazwiska Pacheczka wynikala zapewne, jak to podano wyzej, z tego, ze cze-
skie nazwisko Pachecka tak wlasnie wymawiano. W Czechach istnieja nazwiska mez-
czyzn, ktére koricza si¢ na -Cka, np.: Jaroslav Jurecka, Vladimir Michalicka, Jaroslav

Hrdicka, Jan Krupicka, Jan Vodicka, Jifi Borovicka i wiele innych® (ryc. 3).

Niekiedy nazwisko Pacheczka pisano zamiennie: Pacheczek (patrz wyzej). Podobnie,
sa w Czechach osoby o nazwisku koriczacym si¢ na -¢ek, np.: Libor Dvoricek, Piotr
Kubicek, Frantisek Ptacek i wiele innych®. Moze to z duzym prawdopodobienistwem
wskazywac na to, ze dwuwariantowos$¢ nazwiska Pacheczka/Pacheczek w Polsce miala
miejsce pod wplywem jezyka czeskiego. Od polowy XVIII wieku pisownia nazwiska
Pacheczka ulegata stopniowo spolszczeniu. W drugiej polowie wieku XVIII stosowa-
no w zasadzie pisowni¢ Pachecka i taka pisownia nazwiska utrzymuje sie od roku 1772
do dzisiaj. Zrédta informacji na ten temat zawarte sg w archiwum Fundacji Ksigzat
Czartoryskich w Krakowie®.

W publikagji Janiny Gardziriskiej i Urszuli Glowackiej-Maksymiuk Inwentarz débr

klucza siedleckiego z roku 1776 wymienione sa nastgpujace osoby o nazwisku Pachecka

(juz spolszczonym):

* Pawel Pachecka ze wsi Golice

* Antoni Pachecka oraz synowie: Antoni i Jakub ze wsi Golice

* Woyciech Pachecka oraz synowie: Florian i Krzysztof ze wsi Golice

* Kazimierz Pachecka i syn Mateusz ze wsi Wolyrice

* Walety (sic!) Pachecka oraz synowie: Mateusz, Stanistaw i Blazej ze wsi Wolyrce

* Szymon Pachecka oraz synowie: Maciej, Ludwik i Jan ze wsi Wolyrice

* Andrzej Pachecka oraz synowie: Wojciech, Grzegorz i Michat ze wsi Wolyrice

* Grzegorz Lachecka (zapewne blednie odczytana pierwsza litera nazwiska Pachecka)
i syn Bartlomiej ze wsi Uyrzanéw

* Maciey Gachecka (zapewne bl¢dnie odczytana pierwsza litera nazwiska Pachecka)
oraz synowie: Adam i Blazej ze wsi Topérek

Na podstawie wymienionych danych mozna z wielkim prawdopodobieristwem przy-
jaé, ze Siedlce i okoliczne miejscowosci nalezace do débr Czartoryskich byly terenem,
na ktérym osiedlily si¢ osoby o nazwisku Pacheczka (Pachecka) lub Pachecka.

Witold Pawel Cienkowski w publikacji Z tajemnic jezyka'® (ryc. 4) podaje, ze nazwi-
sko Pachecka jest wyjatkowym nazwiskiem, ktére podobnie jak np. nazwisko Prochaz-
ka w Czechach nosza zaréwno mezczyzni, jak i kobiety nalezace do tej samej rodzi-

ny. A wiec takze: Jan Pachecka, Andrzej Pachecka, nie tylko Anna Pachecka i Zofia
Pachecka™. W portalu internetowym ,,Moi krewni”® (ryc. 5) podano, ze w Polsce
jest 116 oséb o nazwisku Pachecka, nazwiska te najczgsciej wystepuja w nastepuja-
cych miejscowosciach: Siedlce (35), miasto Siedlce (26), Warszawa (21), Gdarisk (7),
Pruszkéw (4); wéréd tych mieszkajacych w Warszawie jest co najmniej 8 oséb, ktérych
korzenie pochodza z Wisniewa w powiecie siedleckim.

Sa iinne osoby w Polsce, ktérych nazwiska — zaréwno mezczyzn, jak i kobiet — koricza
si¢ na -cka, np. w Katowicach mieszkaja Henryk Galecka i Malgorzata Gatecka.

Niektérzy mezczyzni o nazwisku Pachecka, zamieszkali w Siedlcach i okolicy, ale
i winnych rejonach Polski, zmienili ostatnig liter¢ swojego nazwiska na ,i”, aby brzmia-
to ono typowo, jak inne polskie nazwiska w rodzaju meskim: Pachecki.

W Wisniewie pierwszy mezczyzna o nazwisku Pachecka (urodzony w Siedlcach) po-

jawil si¢ przed rokiem 1837.

W zbiorach ,Slovakia, Church and Synagogue Books 1592-1910”"? (ryc. 6) oraz na
stronie ,Family Search”®¥ (ryc. 7) znaleziono nast¢pujace osoby o nazwisku Pachecka

(lub pisanym podobnie).

Wymienieni ponizej urodzili si¢ w miejscowosci Cimhovi, gm. Tvrdosin, Slowacja (na
obecnym pograniczu z Polska):

* Joannes Pachecka, ur. 24 lutego 1792 r., rodzice: Joanis Pachecka i Maria Kanusik

* Andreas Pachecka, ur. 14 wrzeénia 1802 r., rodzice: Andrzej Pachecka i Maria Vaszik
* Weronika Pachecka, ur. 20 stycznia 1804 r., rodzice: Joan Pachecka i Rosina Lipnicsan
* Johannes Pachecka, ur. 1 marca 1805 r., rodzice: J6zef Pachecka i Dorota Sztachno
* Anna Pachecka, ur. 1 marca 1805 r., rodzice jw.

Nazwiska te w tekscie anglojezycznym s3 zapisane tak jak w Polsce, ale trzeba wziagé
pod uwage, ze w jezyku angielskim nie istnieje litera ¢, a zatem mozna z wielkim
prawdopodobienistwem przyjaé, ze nazwisko to w jezyku czeskim pisano Pachecka.
Pisownie wymienionych imion najprawdopodobniej dostosowano do typowego zapi-
su imion w jezyku angielskim.

Na podstawie przekazanych mi danych pozyskanych z Internetu przez czeska histo-
ryczke Petre Nevelosova stwierdzam, ze istnialy osoby urodzone w Czechostowacji
o nazwiskach zblizonych do nazwiska Pachecka® (ryc. 8), ktére by¢ moze ulegly mo-

dyfikacji na terenie w USA, gdzie osoby te zamieszkaly p6zniej:



* Joseph Pecheck, ur. w roku 1852 r. w Czechostowacji, wyemigrowal do USA w roku
1896, zm. w 1930 roku, obydwoje rodzice pochodzili z Czechostowacji

* Joe Pachesky, ur. w roku 1887 r. w Czechoslowacji, wyemigrowal do USA w roku
1902, zm. w 1939 roku, obydwoje rodzice pochodzili z Czechostowacji

W Internecie, pod adresem: http://www.wiclarkcountyhistory.org/cemeteries/withee/
east_thorp/Y.htm, znaleziono informacj¢ o Annie Pachecce (w mianowniku: Pachec-
ka), ktéra urodzila si¢ 3 maja 1859 roku w Czechoslowacji, a 1 grudnia 1892 roku za-
warla zwigzek malzeniski z Frankiem Yagerem, pochodzacym z miejscowosci Kladno
w Czechostowacji. Od roku 1892 oboje mieszkali w USA" (ryc. 9). Anna Yager (z d.
Pachecka) zmarla 3 czerwca 1926 roku. Ta informacja potwierdza fakt, ze w Czechach
mieszkali niegdys ludzie o nazwisku Pachecka (Pachecka).

Okolo roku 1990 profesor Msciwéj Kucharski z Wydzialu Farmaceutycznego Akade-
mii Medycznej w Poznaniu poinformowal mojego stryjecznego brata (Jana Pachecke)
o tym, ze podczas jego pobytu w miescie Hranice w Republice Czeskiej dowiedziat
sie, ze starostg w tej miejscowosci byl wéwcezas niejaki Pachecka. Dzigki uprzejmosci
doktora J6zefa Stowika — Polaka mieszkajacego na Zaolziu, pojechalem z nim w tej
sprawie do Hranic, ale informacji tej nie udalo si¢ potwierdzié¢ (starosty nie zastali$my,
a panie zatrudnione w sekretariacie starosty o tym nazwisku nie pamigtaly); nie zna-
tem wéwezas prawidlowej pisowni i wymowy tegoz nazwiska w jezyku czeskim.

Nazwisko Pachecka wystepuje obecnie w Republice Czeskiej, w roku 1989 mieszkat tam
Jifi Pachecka urodzony w roku 1948 (by¢ moze nadal tam mieszka — mialby dzi$ 66 lat).
Jako cztonek klubu sportowego VC Medicina w czeskiej Pradze w roku 1989 wzigt udziat
w biegu przetajowym Velkd kunratickd®. Potwierdzil to méj przyjaciel, wspomniany
wezesniej lekarz neurolog Jézet Stowik, przysylajac mi wydruk listy uczestnikéw tegoz

biegu z roku 1989%).

W podsumowaniu mozna przyjaé, ze nazwisko Pachecka wywodzi si¢ z czeskiego na-
zwiska Pachecka, co potwierdza informacje o czeskim pochodzeniu naszych przod-
kéw o tymze nazwisku.

Klopotliwa jest przy tym odmiana nazwiska Pachecka. Profesor Mirostaw Skarzyn-
ski z Uniwersytetu Jagielloriskiego podaje, ze jego poprawna odmiana jest inna niz
w przypadku nazwisk kofczacych sie na -ski, ktére odmieniamy wedlug wzorca przy-
miotnikowego (np. Dobiecki — Dobieckiego, Dobiecka — Dobieckiej). Nazwisko to
prawidlowo odmienia si¢ jak rzeczownik rodzaju zenskiego, np. owieczka: M. Pachec-

ka, D. Pachecki, C. Pachecce, B. Pachecke, N. Pachecka, Msc. o Pachecce — w przy-

padku oséb obu plci. W liczbie mnogiej poprawna odmiana brzmi: Pacheckowie,

Pacheckéw, Pacheckom, Pacheckéw, Pacheckami, o Pacheckach®™.

Identyczne stanowisko w tej sprawie przedstawili jezykoznawcy z Poradni Jezykowe;j
Uniwersytetu Warszawskiego® oraz profesor Marian Bugajski kierujacy Zakladem
Komunikacji Jezykowej na Uniwersytecie Zielonogérskim®? (ryc. 10). W §rodowisku
0s6b o nazwisku Pachecka funkcjonuje prawidlowa odmiana w liczbie pojedyncze;j,
natomiast w liczbie mnogiej stosowana jest odmiana przymiotnikowa.

Bozenie Cwetsch dzickuje za starania o udost¢pnienie materialéw dotyczacych oséb
o nazwisku Pachecka znajdujacych si¢ w archiwum Fundacji Ksiazat Czartoryskich
w Krakowie oraz za wspétprace.

Krzysztofowi Sprzaczakowi za przekazanie danych o Andrzeju Pachecce (Andreas
Pachecka) i jego rodzinie z miejscowosci Cimhova ze Stowacji oraz wielu innych da-
nych o osobach o nazwisku Pachecka.

Doktorowi Jézefowi Stowikowi z Zaolzia za czynny wspétudzial w poszukiwaniu
w Republice Czeskiej danych o naszych przodkach pochodzacych z Czech oraz za
przekazanie danych o Jifim Pachecce — uczestniku biegu przetajowego Velkd kunra-

tickd w roku 1989.

Pani Petrze Nevelosovej z Republiki Czeskiej za przekazane mi dane o osobach o na-
zwisku Pachec¢ka w Czechach.

Pani mgr Annie Horzyk i panu inz. Marianowi Bubikowi z Zaolzia za bezinteresown
& Yy
pomoc organizacyjng w niniejszym przedsiewzieciu.
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1. Pismo od prof. dr. hab. Mirostawa Skarzynskiego z Uniwersytetu Jagielloriskiego z dnia 15 czerwca 2008
roku. Zob. ryc. 1.

2. Bozena Cwetsch, korespondencja prywatna.

3. Czesi w Polsce — Wikipedia, wolna encyklopedia, dostgp elektroniczny: http://pl.wikipedia.org/wiki/
Czesi_w Polsce. Zob. ryc. 2.

4. Pertakowski A.: Cesarstwo Niemieckie 1618-1702. W: Szulc M. (red.): Wielka historia $wiata, t. XII.
Wyd. ,Pinnex”, Krakéw 2003, s. 5-9.

5. Ferenc M.: Europa Srodkowa w dobie baroku. W: Szulc M. (red.): Wielka historia $wiata, t. XI1. Wyd.
yPinnex”, Krakéw 2003, s. 67-72.

6. Gardziniska J., Glowacka-Maksymiuk U.: Inwentarz débr klucza siedleckiego z 1776 roku. Wyd.
Archiwum Panistwowe w Siedlcach, Naczelna Dyrekcja Archiwéw Panstwowych, Fundacja Rozwoju
Badan Regionalnych ,Sigillum”, Warszawa — Siedlce 2005.

7. Plewczynski M.: W Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. W: Kospath-Pawltowski E. (red.): Siedlce 1448—
1995, 450-lecie nadania praw miejskich. Siedleckie Towarzystwo Naukowe, Instytut Historii Wyzszej
Szkoly Rolniczo-Pedagogicznej w Siedlcach, Siedlce 1996.

8. Skrét informacji o wloscianach noszacych nazwisko Pachecka zebranych w archiwum Fundacji Ksigzat
Czartoryskich w Krakowie (opracowanie Bozena Cwetsch).

9. Wykaz uczestnikéw Velka kunratickd, 1989, Muzi 40-49 — Velka kunratickd, dostep elektroniczny:
http://www.velkakunraticka.cz/db.asp?kat=4&sex=Muzi&rok=1989. Zob. ryc. 3.

10. Cienkowski W.P: Z tajemnic jezyka. Nasza Ksiggarnia, Warszawa 1963, s. 126. Zob. ryc. 4.

11. Geograficzny podzial nazwiska ,Pachecka”w Polsce. Portal ,Moi krewni”, dostep elektroniczny: http://

www.moikrewni.pl/mapa/kompletny/pachecka.html. Zob. ryc. 5.

12.,Slovakia Church and Synagogue Books, 1592-1910”, Person Details for Andreas Pachecka, dostep
elektroniczny: https://familysearch.org/pal:/MIM9.1.1/KSRL-DVG. Zob. ryc. 6.

13. Portal ,Family Search”, Search Results from Historical Records for name Pachecka, dostep
elektroniczny: https://familysearch.org/search/record/results?count=20&query=+surname:pachecka.
Zob. ryc.7.

14. Petra Nevelosova: Maszynopis informacji pozyskanych z Internetu. Zob. ryc. 8.

15.East ThorpVillage Cementery Index, Clark County, WI: dostep elektroniczny: http://www.
wiclarkcountyhistory.org/cemeteries/withee/east_thorp/Y.htm oraz http://www.wiclarkcountyhistory.
org/2data/46/46012.htm. Zob. ryc. 9.

16. Pismo z Poradni Jezykowej Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 24 czerwca 2008 roku.

17. Pismo od prof. dr. hab. Mariana Bugajskiego z Uniwersytetu Zielonogérskiego z dnia 15 czerwca 2008
roku. Zob. ryc. 10.

Ryszard Pachecka

Od: *

Do: <ryszard_pachecka@o2.pl>
Wystano: 15 czerwca 2008 13:54
Temat: poradnia: Pachecka

Szanowny Panie,

przed chwila wyalatem po raz drugi odpowiedz na Panskie pytanie (pierwszy raz 2-3
tygodnei temu).

Byc moze, dzieje sie cos z programem obstuguijacym poradnie, wiec pisze jesczce
bezposrednio i wklejam odpowiedz juz wyslana.

Szanowny Panie,

bardzo ciekawe to Pana nazwisko.Co prawda na temat jego pochodzenia
wypowiedziec sie nie moge, nie majac do tego zadnych materiatéw, za to moge cos
poradzi¢. Posze zwrécic sig w sprawie genezy naziwska do pani prof. dr hab.
Aleksandry Cieslikowej (Pracownia Antroponimiczna Ins. Jez. Pol. PAN - jej adres
mailowy: AleksandraC@ijp-pan.krakow.pl ), ktora jest specjalistka od naziwisk,a co
najwazniejsze ma pod reka kartoteke do slownika etymologicznego nazwisk
polskich, wiec jest duze prawdopodobienstwoe, Ze cos znajdzie w niej n a temat
Panskiego nazwiska. Czy ono jest czeskie - tego nie wiem, natomiast mam wrazenie,
Ze w pisowni moze by¢ utrwalona mazurzaca wymowa - ¢ zamiast "cz" (Pacheczka) -
no, ale to tak "na nos" tylko.

Co do odmiany zas$, to nazwisko nie odmienia sie rzecz oczywsita jak nazwiska na -
ski, -cki), czyli jak przymiqgtnik (np. Dobiecki - Dobieckiego; Dobiecka - Dobieckiej),
ale odmienia sig jak rzeczownik r. zeriskiego: M. Pachecka - Dop. Pachecki -Cel.
Pachecce - B. Pachecke - N. Pachecka - Msc. o Pachecce (jak np. owieczka) - dla obu
pici.

W liczbie mnogiej: Pacheckowie, Pacheckéw, Pacheckom, Pacheckéw, Pacheckami,
O Pacheckach.

Oczywiscie jest to komplikacja, nie tylko dla Pana (musi pewnie Pan ludziom
tlumaczyc, co nie jest wygodne), ale tez dla innych oséb, stykajacych sie z tym
nazwiskiem po raz pierwszy. No, ale co robi¢. Nazwisko jest czeécia rodzinnej
tradycji, a te trzeba szanowaé, stad rozumiem Panskg postawe i ciesze sie z
przywiazania do rodowego nazwiska.

Serdecznie pozdrawiam -

prof.dr hab. Mirostaw Skarzynski

* Adres e-mail znany autorowi.

Ryc. 1. Pismo od prof. dr. hab. Mirostawa Skarzyrniskiego z Uniwersytetu Jagielloriskiego

z dnia 15 czerwca 2008 roku
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Czesi w Polsce

Z Wikipedii, wolnej encyklopedii

Czesi w Polsce — mniejszo$é narodowa, wystepujaca w najwiekszych skupiskach w Polsce
centralnej (Zelow) i w wojewodztwie dolnoslaskim (w zachodnim skrawku Kotliny Klodzkiej w
okolicach Kudowy-Zdroju).

Przodkowie obecnej mniejszosci czeskiej przybyli na tereny obecnej Polski migdzy XVI a XVIII
wiekiem. Nalezeli do nich przede wszystkim protestanci, ktdérzy uciekali ze swego kraju w wyniku
przes$ladowan religijnych braci czeskich. Natomiast Czesi z okolic Kudowy-Zdroju w ziemi
kiodzkiej sa autochtonami. Rejon, ktéry Czesi zamieszkiwali nazywali ,,Czeski katek™ (Cesky
koutek) i sktadat si¢ on z 11 wsi: Kudowa-Zdréj (Chudoba), Ostra Géra (Ostrd Hora), Stone (Slané),
Brzozowie (BFezovd), Pstrazna (Strouzné), Czermna (Velkd Cermnd), Bukowina Klodzka
(Bukovina), Zakrze (Zaks), Ostra Gora (Nouzin) i Blazejow (Blazejov). Obszar ten, pod wzgledem
geograficznym, nie jest czgéeig Kotliny Klodzkiej, lecz jest czgseia Kotliny Czeskiej (nalezy do
zlewiska Laby/Morza Pélnocnego w odréznieniu od Kotliny Ktodzkiej, ktéra nalezy do zlewiska
Odry/Morza Baltyckiego). Wedlug niemieckiego spisu ludnoéci z 1902 roku zyto tam 5250
Czechow (natomiast w pozostatych rejonach Klodzka zyli Niemcey, a czeskie osadnictwo tam nie
wystepowato)!. Po II wojnie §wiatowej czeé¢ Czechow zamieszkujacych ,,Czeski katek” wyjechata
do Czechostowacji, czg$¢ do Niemiec (wszyscy Czesi z okolic Kudowy-Zdréj posiadali
obywatelstwo niemieckie), reszta ulegta z biegiem czasu asymilacji (narodowos¢ czeska deklaruje
tam niewielu obywateli pﬂlskich)m.

Spis tresci

1 Liczebnosé
2 Organizacje
3 Polacy pochodzenia czeskiego i Czesi zwigzani z historig Polski
4 Zobacz tez

5 Przypisy

6 Zrodha

7 Linki zewnetrzne

Liczebnos¢

Podczas narodowego spisu powszechnego ludnos'ci'w 2002, jako Czesi zadeklarowalo si¢ 386
obywateli Polski w tym:

B w wojewddztwie 16dzkim — 111 (w tym 81 w gminie Zelow),
s w wojewodztwie $laskim — 61,

m w wojewodztwie dolnoslaskim — 47,

B w wojewodztwie mazowieckim — 37.

W kolejnym spisie w 2011, w ktérym umozliwicno podwdjne deklaracje narodowosciowo-etniczne,

narodowo$¢ czeska zadeklarowato 3447 0séb, z czego 969 jako jedynaf”.

Go: ,-SIC pacheCka siiel;:.;z )

Internet Mapy Grafika Filmy Wiadomoéci Wiegcej » Narzedzia wyszukiwania

[ER—

Wynikow: 2 (0,33 s}

Muzi 40 - 49 - Velka kunraticka

www velkakunraticka.cz/db.asp7kat=4&sex._. ¥ Tlumaczenie strony

86, Pachetka Jifi, 1948, 2832, V5 MEDICINA, 15:12.1, MuZi 40 - 49. 87, Kalista
Viadimir, 1945, 1569, SOKOL SPORILOV, 15:12 4, MuZi 40 - 49. 88, Plechacek

Velka kunraticka
www velkakunraticka cz/db.asp?kat=18&sex=Muzi&rok=1989
698, Pache&ka Jifi, 1948, 2832, VS MEDICINA, 15:12.1, Muzi 40 - 49. 700, Vencl ...

1238, Marek Vaclav, 1927, 2056, CZ STRAKONICE, 16:13.0, MuZi 60 - 69

Ryc. 2. Czesi w Polsce — Wikipedia, wolna encyklopedia, dostep elektroniczny:
http://pl.wikipedia.org/wiki/Czesi_w Polsce

Muzi 40-49
Vysledky 56. roéniku (rok 1989)

Pofadi | Jméno Roénik | Starté | Jednota Cas Mezi¢as | Kategorie
1 Machulka Jifi 1947 1075 | KvS BEROUN 12:21.7 Muzi 40 - 49
Peterka Frantigek 1949 215 | CHEMIE 12:56.0 Mu#i 40 - 49
3| Bazant Jan 1948 | 559 | AS MLBOLESLAV 1327.1 Muzi 40.- 49 |
3 Les Josel 1947 1785 | TATRAN TREMOSNA 13:27.1 Muzi 40 - 49
5 Kroupar Véclav 1947 | 3390 | SLOV.MAR.LAZNE 13276 MuZi 40 - 49 |
6 B y Zdendk 1946 1237 | DUKLA PRAHA 13:31.9 Mugi 40 - 49
7 Valtr Bohuslav 1941 1721 | SOKOL KDYNE 13:33.8 Muzi 40 - 49
8 | Zadrazil Lubos 1049 | 314 | TJKOVO 13:34.1 MuZi 40 - 49 |
g K2 Milan 1946 755 | LIGA 100 PRAHA 13:42.3 “MuZi 40 - 49
10 Klimének Miloslav 1947 113 | VETERAN VK 13:44.8 Muzi 40 - 49
11 Vobomik Jaroslav 1948 1191 | TJ BRATISLAVA 13:59.0 Muzi 40 - 49
12 Dohnal Josef Ing. 1943 99 VETERAN VK 14:00.0 Muzi 40 - 49
13 Dvordk Sasa 1949 752 | TJ MNISEK 14:01.5 Muzi 40 - 49
14 Maller Zdenék Dr. 1947 88 VETERAN VK 14:02.4 Muzi 40 - 49
15 Valter Petr 1945 1204 | V3 PRAHA 14:02.8 Muzi 40 - 49
15 Matsjka JiFi 1944 1790 | TJVESIN 14:02.8 MuZi 40 - 49
17 Brié Pavel 1947 2147 | SP.PRAHA 4 14:06.6 Muzi 40 - 49
18 Novak Vaclav 1940 793 | ORION MODRANY 14:07.2 Mugzi 40 - 49
19 Porsch Behumil 1947 3212 | SOKOL RICANY 14:08.2 Muzi 40 - 49
. 20 Juregka Jaroslav 1943 2509 | SKODA PLZEN 14:11.1 Muzi 40 - 48
21 Matgjka Jifi 1944 2598 | SKODA PLZEN 14:11.5 Muzi 40 - 49
22 Fort Svatopluk 1945 780 | KUTNA HORA 14:13.9 Mu#i 40 - 49
23 Pasler Jifi 1948 111 | VETERAN VK 14:14.7 Muzi 40 - 49
24 Sach Josef 1945 1299 | ARITMA 14:15.1 Muzi 40 - 49
26 Zizala Bohumil 1947 765 | VODNI STAVBY 14:22.5 Muzi 40 - 49
26 Jurak Jan 1947 2390 | TJVS PRAHA 14:23.1 Muzi 40 - 49
27 Sustera Jifi 1946 730 LIGA 100 PRAHA 14:24.2 MuZi 40 - 49
28 Okrouhlik JiFl 1849 308 | TATRAN JABLONEC 14:26.3 Muzi 40 - 49
29 Dvofak Franti$ek Dr. 1942 63 VETERAN VK 14:27.6 MuZi 40 - 49
30 Skofepa Stanislav 1948 1564 | SLOVAN 14:28.0 Muzi 40 - 49
31 Trunec Jaroslav 1943 766 | VODNI STAVBY 14:29.3 Muzi 40 - 49
32 Zibfid Viadimir 1940 756 | LIGA 100 PRAHA 14:29.4 MuZi 40 - 49
33 Pospisil Antonin 1945 963 | CKD PRAHA 14:31.2 MuZi 40 - 49
34 Janousek Gabriel Ing. 1940 118 VETERAN VK 14:32.1 MuzZi 40 - 49
35 Daubner Anton 1942 23956 | STROJMETAL KAMENICE | 14:34.1 MuZi 40 - 48
36 Bohm Eduard 1948 1702 | TJ ORBIS PRAHA 14:35.5 MuZi 40 - 49
a7 Lacina Vladek Ing. 1848 126 VETERAN VK 14:36.5 Muzi 40 - 49
38 Bursik Petr 1948 2773 | BANIK SRIBRO 14:36.7 Mu2i 40 - 49
39 Milfait Jifi 1941 2761 | SVAZARM DOBRIS 14:38.1 Muzi 40 - 49
40 Cech Karel 1945 87 VETERAN VK 14:38.7 Muzi40- 49 |
41 Hogek Zdenak 1943 503 | RH STRASNICE 14:39.0 Mu2i 40 - 49
42 Kapoun Ivan 1949 1908 SP ROUDNICE 14:40.3 Muzi 40 - 48
43 Ondragka Jan Ing. 1949 2563 | SLAVIA VS PLZEN 14:40.9 Muzi 40 - 49
44 Babének Karel 1847 124 VETERAN VK 14:41.4 Muzi 40 - 49
45 Héjek Antonin 1948 3179 | TESLA NYRANY 14:41.8 Mui 40 - 49
46 Dusétko Josef 1947 599 | TJBANKA 14:42.3 Muzi 40 - 43
47 Kopfiva Roman 1948 1512 | TJ PETRINY 14:43.5 Muzi 40 - 49
48 Hroch Jifi 1548 1363 | MZVZ CSR 14:43.8 Muzig0-49 !
29 Diabat Ladisiav 1843 956 | 7J SOLIDARITA PRAHA 14:44.2 Muzi40 - 49 |
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50 | urbanec Antonin 1841 1476 | STAVEBNI FAKULTA 14:44.4 Muzi40 - 49
51 Mejstiik Zdenek 1948 | 2898 | SVS VESLOVANI 14:44.9 Muzi 40 - 49
52 | Janovy Petr 1845 | 1786 | SLAVIA VS PRAHA 14:46.2 Muzi 40 - 49
53 Hiibal Jifi 1948 3016 | SOKOL RICANY 14:47.7 Muzi 40 - 48
54 | Mokry Petr 1848 125 | VETERAN VK. 14:47.8 Muzi 40 - 49
b 55 | Rizicka Frantisek 1948 | 2630 | SLOVAN BOHNICE 14:48.7 Muzi 40 - 49
56 | SuchyJan 1949 | 3085 | MFF PRAHA 14:48.9 Muzi 40 - 49
56 | PirkJan 1948 862 | TJIKEM PRAHA 4 14:48.9 Muzi 40 - 49
58 | Janedek Ladislav 1942 | 2034 | TRANZGAS 14:49.3 Muzi 40 - 49
59 | Weig Zdenek 1947 502 | RH STRASNICE 14:50.0 Muzi 40 - 49
60 | Koval Duan 1948 115 | VETERAN VK 14:51.6 Muzi 40 - 49
61 Sedlagek Oldiich 1948 | 3291 | TJLIAZ JABLONEC 14:52.7 Muzi 40 - 49
62 | Vodvarka Petr 1947 | 2575 | SEMILY 14:54.2 Mui 40 - 49
63 | Lezal Jan 1948 391 | RH STRASNICE 14:54.6 Muzi 40 - 49
64 | Masin Frantisek 1944 | 2768 | PELIKAN 14:55.0 Muzi 40 - 49
65 | Princ Jifi 1940 | 2149 | SP.PRAHA4 14:57.3 MuZi 40 - 49
66 | Sedlatek Jaroslav 1948 189 | SLOVAN VARNSDORF 14:58.3 Muzi 40 - 49
67 Lubomir 1947 | 1815 | SPCHOCEN 14:59.1 Muzi 40 - 49
68 | Kralik Miroslav 1944 827 | NAFTOVE MOTORY 15:08-9 Muzi 40 - 49
69 | Volech Petr 1942 | 3407 | LOKO LIBEREC 15:00.7 Muzi 40 - 49
70 | Havlina Zdenék 1848 | 2564 | SLAVIA 15:00.9 Mugi 40 - 49
71 Elia§ Pavel 1949 | 2485 | VPU 15:01.8 Muzi 40 - 49
72| Poliner Otakar 1947 519 | SPARTA PRAHA 15:02.1 MuZi 40 - 49
73| Valouch Viktor 1947 701 | LIGA 100 PRAHA 15:02.6 Muzi 40 - 49
74 | Kratky Josef 1944 | 1513 | SOLIDARITA 15:02.8 i 40 - 49
75 | Mastny Viadimir 1941 | 2441 | TEMPO PRAHA 15:03.9 Muzi 40 - 49
76 | Andres Miroslav 1947 493 | VODNISTAVBY PRAHA | 15:054 Muzi 40 - 49
77 | Racek Mios 1946 | 1692 | TAK PRAHA 15:05.9 MuZi 40 - 49
78 | Hrusa Zdengk 1646 | 2083 | RAPID PSARY 15:08.4 Muzi 40 - 49
79 | Kudma Frantisek 1049 | 1784 | SPARTAK PRAHA 4 15:07.2 Mu2i 40 - 45
80 | O'Gorman William 1946 506 | NACAI IRSKO 15:08.8 Muzi 40 - 49
81 Polak Pavel 1846 495 | VODNISTAVBY PRAHA | 15:08.1 Mui 40 - 49
82 | Vesely Tomas 1949 | 2845 | SLAVOJVYSEHRAD 15:09.4 Muzi 40 - 45
83 | Krétky Milan 1845 769 | VODNI STAVBY 15:09.6 MuZi 40 - 49
84 | Haviidek Petr 1647 | 3271 | BOHEMIANS 15:10.5 Muzi 40 - 49
85 | Hubabek Viadimir 1946 | 1380 | SLAVOJ VYSEHRAD 15:11.4 Muzi 40 - 49
Pachetka Jifi 1948 | 2832 | VS MEDICINA 15:12.1 Muzi 40 - 48
87 | Kalista Viadimir 1945 | 1569 | SOKOL SPORILOV 15:12.4 Muzi 40 - 49
88 | Plechacek Jifi 1844 301 | EME MELNIK 15:12.6 Muzi 40 - 49
B9 | Kral Véclav 1947 470 | KOOSPOL 15:14.5 Mu#i 40 - 49
X 90 Ctvrtedka Jan Dr. 1941 83 VETERAN VK 15:16.0 Muzi 40 - 49
91 Frihauf Jilj 1945 583 | SPORT.STAVBY 15:17.1 Mu3i 40 - 49
91 Machura Josel 1949 | 1288 | ENERGOPROJEKT 15:17.1 Muzi 40 - 49
93 Rettich Frantisek 1946 854 | PRIRODNI VEDY 15:19.6 Muzi 40 - 49
94 | Marz Frantisek 1943 | 1724 | SOKOL KOUT 15:20.0 Musi 40 - 49
95 | Kroupa Vaclav 1940 | 2578 | LISNY 15:21.6 Mugi 40 - 49
96 | Sluka Karel 1948 | 1793 | LOKOMOTIVA PLZER 15:22.0 Mugl 40 - 49
97 | Cerepusték Ondrej 1948 542 | SPOLANANERATOVICE | 15:22.5 Muzi 40 - 49
98 | Dvorak Milan 1941 | 3220 | TUCSA 15:23.1 Muzi40-49 |
99 | Kian Jaroslav 1946 | 1614 | LIGA 100 PRAHA 15:24.6 Muzi 40 - 49
100 | Blahna Jifi 1949 | 3246 | SPOLANANERATOVICE | 15:25.0 Mu#i 40 - 49
101 | Pedek Jiti 1947 | 2078 | RHPRAHA 15:25.4 Muzi 40 - 49
102 | Krouzil Viadimir 1944 | 2226 | POLDIKLADNO 15:26.4 Mugi 40 - 49
103 | Cejka Jindfich 1942 | 2713 | SP ROZMITAL 15:26.6 MuZi 40 - 49
104 | Wichterle Kamil Ing.C3c. | 1941 71 | VETERAN VK 15:26.9 Muzi 40 - 49

Rye. 3. Wykaz uczestnikéw Velkd kunratickd, 1989, Muzi 40-49 — Velka kunraticka, dostep elektroniczny:
http://www.velkakunraticka.cz/db.asprkat=4&sex=Muzi&rok=1989

Pani Prochazka i pan ,Prochazki®

Pani Prochazka, Polka o czeskim nazwisku — prochdzka
znaczy po czesku przechadzka, czyli spacer — mieszkala
trzy miesizce w Paryiu. Artykuly fywnoiciowe kupowata
w sklepie w swoim domu. Epicier (sklepikarz) witak j3 co
rano z milym uémiechem: Bonjour, madame Prochazka.
Pewnego razu z Polski preyjechat maz pani Prochazkowej —
pan Prochazka — aby z nia wréci€ do Polski. Gdy pan
Prochazka zjawil si¢ w sklepie, poczciwy épicier przywitat
go stowami: Bonjour, monsieur Prochazki! Nie pomogly thu-
maczenia i wyjaénienia, ¢ maz pani Prochazkowej ma te
nazwisko Prochazka. Epicier powtarzal bez przerwy: ,,To
niemozliwe! Ja wiem doskonale, ze jeili w jezyku polskim

- nazwisko zony koficzy si¢ na.-ska, nazwisko meza musi byé
zakoficzone na -ski!”

Wryijatkowym nazwiskiem uizywanym podobnie jest na-
zwisko Pachecka, ktére w niczmiennej formie nosza za-
réwno mezezyZni, jak i kobiety nalezace do tej rodziny.
A wige takie: Jan Pachecka, Andrzej Pachecka, nie tylko
Anna Pachecka i Zofia Pachecka.

Ryc. 4. Cienkowski W.P.: Z tajemnic jezyka. Nasza Ksiggarnia, Warszawa 1963, s. 126

Top okreg
Nazwisko 'Pachecka’ najczescie] wystepuje w:

1. Siedlce (35)
2. m. Siedlce (26)
3. Warszawa (21)
4. Gdansk (7)
5. Lukéw (5)
6. Pruszkow (4)
7. Klodzko (3)
8. Zywiec (3)

9. Polkowice (2)
0. m. Wroctaw (2)

—_

Kompletny podzial dla 'Pachecka’

Szukaj: Mapa nazwisk Pachecka SZUKAJ.
Podziat relatywny

NajedZ myszkg na mape, aby zobaczy¢ nazwe powiatu.

[ odddos
od 7.do 9
[ od10do 12
Bl wiecejniz 12

® 05N CmbH

Statystyka: Liczby do nazwiska "Pachecka’
W Polsce jest 116 oséb o nazwisku Pachecka.

Zamieszkuja oni w 16 réznych powiatach i miastach. Najwiecej zameldowanych jest w
Siedlce ,a dokladnie 35.

Dalsze powiaty/miasta ze szczegllnie duza liczba 0s6b o tym nazwisku m. Siedlce (26),
Warszawa (21), Gdansk (7), Lukéw (5), Pruszkéw (4), Klodzke (3), Zywiec (3), Polkowice (2)
i m. Wroclaw z liczba wpisow 2.

Ryc. 5. Geograficzny podzial nazwiska ,Pachecka” w Polsce. Portal ,Moi krewni”, dostep elektroniczny:
http://www.moikrewni.pl/mapa/kompletny/pachecka.html
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B L rE " Records | Collections
Andreas Pachecka in entry for  Refmeyoursearsh s Y e ———
1] { Search Results from Historical Records
- i . :
An d rea S Pa C hECka, Slova kl a’ - A 1-10 of 10 results for Name: pacheCka, Film Number:004945108
Last Names ' Number of resuits to show:  : 29__50_ 75
Chu rc!] and Synagogue Books, 1592 o s e tonties proen
-1 9 1 0 ¢ AndreasPachecka  papysm: 14 Gimhové,  father: - Andress v
| I:Nestgict records by: @siovakia, Church Wizesiet Twrdodin, - “Pachecka
I g ED S e s
" Fim Number ) e < : spouse:  Marla Vaszlk v
Name: Andreas Pachecka 004945108 . P : z child:  Andreas
o o A Slovakia, Church : bl el
Lvent I'ype: Baptlsm | and Synagogue ?:h_ec“
Event Date: 14 Sep 1802 | Search with a life event: . Books, 15024000 o7 i P et R o
Event Place: Cimhova, Tvrdosin, Slovakia S:“h v Ve'g;“"ﬁ’a“gﬁf“—‘%‘ baptism: 20 Cimhovs, father. Joan Pachecha v
~ e o arrlage ovakia, Churc S Tvrdo¥n, i i
. 'Qq}der. Male Residence and Synagogue 1—30%?“" : S\I’;vakla r_noiher: Ro}lna Lipnlcsan
Eather's Name: Andreas Pachecka Death _Books, 18821910 i B iUTE L G :
—-_.___M(‘ther's Name: Maria Vaszik -Any Joannes Pachecha baptism: = 1Marzec  Cimhové, father: __Josephus >
-Page Num ber: 69 ¢ Search with a relationship: ﬁﬁu;zkfa, Chur:h 1805 Turdodh, _Pechdcha
EIITI’}’ Number: Spouse ;Zoksngg;ii;o v mother:  Dorothea
GS Film number: 1978909 g::fr“;ersm P e Sztachno
Digita} Folder Number: 004945108 _%%‘Il?i%‘i%‘: ) baptism:  1Marzec Cimhova, father: ___Josephus v
Image Number: 00190 | EILATRNG | anﬁy:;go::: fiuii) ;7;::::: i
Bocks, 15021910 simcioiiineailenaonety
Citing this Record
"Slovakia, Church and Synagogue Books, 1592-1910," index and B RIS Refatioustvpe Praview
images, FamilySearch (https://familysearch.org/pal:/MM9.1.1/KSRL- Esiovakia, Church child: Veronica
DVG : accessed 16 Jan 2014), Andreas Pachecka in entry for Andreas and Synagogue Pachecha
Pachecka, 1802. Books, 1592-1910
Josephus Pachecha spouse: Dorothea ¥
Father Sztachno
The Church of Jesus Christ of Latter-day Saints | Church WebsitesClose @ siovakia, Church child: Joannes
Church Websites and Synagogue Pachecha
Books, 1592-1910
Josephus Pachecha spouse: Dorothea .
Father Sztachno
#3 slovakia, Church - Anna Pachech
andBmsemaue child: nna Pachecha
Books, 1592-1910
Andreas Pachecka, "Slovakia, Church and Synagogue Books, 1592-1910" .
[ R o Joanls Pachecha spouse:  Maria Kanusik v
| Andreas Pachecka Father
L:’rkluﬁmnd\uﬁdsynagoguesooks _ 3 siovakia, Church child: ;oa:ne}i
; achecha
ot i e B i and Synagogue
\:Er;l Pl_ace, S:hwi Tvrdosin, Slovokia ! BOO}(S, 1592-1910
ather's Name: Andress Pachecka |
ther's Name: Mario Vaszik |
| RefatencelD: €9, AffiioleNome: Lifewosd, GSFim Nomber: 1978908, Digha Foider Nunber: 004945108, lrsgehumber: | Ryec. 7. Portal ,,Family Search”, Search Results from Historical Records for name Pachecka, dost
| Yy y ¢p
| o _ elektroniczny: https://familysearch.org/search/record/resultsPcount=20&query=+surname:pachecka
P _ B ) y: http y g ry: p
Citing this Record
“Slovakia, Church and Synagogue Books, 1592-810", index and images, FamilySearch (hitps://familysearch.org/pal/MM9.1¥KSRL-DVS : accessed 6 Nov 20#), Andreas Pachecka, B802.

Ryec. 6., Slovakia Church and Synagogue Books, 1592-1910”, Person Details for Andreas Pachecka, dostep
elektroniczny: https://familysearch.org/pal:/MM?9.1.1/KSRL-DVG



Ryszard Pachecka

Santa Cruz v Peru.

moc se omlouvam za zpoZdéni.

od: *

Do: "Ryszard Pachecka" <r_pachecka@o2.pl>
Wystano: 9 wrze$nia 2014 20:09

Temat: Re: Fw: pochodzenie nazwiska Pacheczka
Dobry den,

Posilém par informaci, které se mi podafily vypétrat na strankach americkych Mormoni (Cirkev JeZie Krista

Svatych poslednich dnil), jedna se o americkou cirkev, kter se v dne3ni dob& snaZi zajistit pFistupnost materidli
tykajicich se rodiny na internetu. Diky tomuto mdme mozZnost prohledavat matriky z celého svéta.

Pokud si do vyhledéva&e na jejich strankéch zadam pifjmeni Pachecka, vyjedou mi v prvni fadé Pacheckové
narozeni v Americe, téch je samoziejmé docela velky pocet, pro ilustraci zasilam v narozeni Clary Pachecky v

Lugar de bautismo:
Nombre del padre:

Nombre de la madre:

Nombre: Clara Pachecka
Sexo: Female
Fecha de bautismo: 12 Aug 1855

Santa Cruz, Orurillo, Puno, Peru

Melchor Pachecka

Dominga Sutte

Pokud si pak zaddm jenom Evropu, vyjedou mi dva odkazy, nejprve na Andrease Pachecku narozeného 14. tinora
1802 v Cimhové na Slovensku, jehoz predky se mi viak vypatrat nepodafilo.

Father's Name:

Mother's Name:

umfel v Americe.

Name: Andreas Pachecka

Event Type: Baptism

Event Date: 14 Sep 1802

Event Place: Cimhova, Tvrdogin, Slovakia
Gender: Male

Andreas Pachecka

Maria Vaszik

A dale poté jméno Joe Pacheck (miiZe se jednat o stejné prijmend, jelikoZ tyto zdznamy pfekladaji dobrovolnici z
celého svéta, tudiz mohlo dojit ke $patnému pfekladu), jenZ se narodil v roce 1889 v Jugoslavii a v roce 1940 poté

Name: Joe Pacheck

Event‘Type: Census

Event Date: 1940

Event Place: Pueblo, Election Precinct 31, Pueblo, Colorado, United States
Gender: Male

Age: 51

Birthplace:
Birth Year (Estimated):

Last Place of Residence:

Yugoslavia
1889

Same Place

Pokud si na strankach zadam Ceskou Republiku, vyjede mi sice 21 zdznami, nikdy se viak nejedna p¥imo o
pi{jmen{ Pachecka, vZdy se jednd o n&jakou jeho modifikaci. Napft. Joseph Pacheck nebo Joe Pachesky

Name: Joseph Pecheck

Event Type: Census

Event Year: 1930

Event Place: Wheeling, Ohio, West Virginia, United States

Gender: Male

Age: 78

Birth Year (Estimated): 1852

Birthplace: Czechoslovakia

Immigration Year: 1896

Father's Birthplace: Czechoslovakia

Mother's Birthplace: Czechoslovakia

Name: Joe Pachesky

Event Type: Census

Event Year: 1930

Event Place: Crystal Falls, Iron, Michigan,
United States

Gender: Male

Age: 43

Marital Status: Married

Birth Year (Estimated): 1887

Birthplace: Czechoslovakia

Immigration Year: 1902

Father's Birthplace: Czechoslovakia ,

Mother's Birthplace: Czechoslovakia

Vice informaci se mi zjistit nepodafilo.

S pozdravem

Petra Neveldsova

* Adres e-mail znany autorowi.

Ryec. 8. Petra Nevel6sova: Maszynopis informacji pozyskanych z Internetu
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East Thorp Village Cemetery Index

Return to the ALPHA-INDEX.

Clark County, WI

Information in Red provided by Valerie Wattier

Source Information *
o = Obituary Information

t = Tombstone Info
n = Court House Rec

ords

¢ = Cemetery Records

m = Marriage Notice
f = Family Record

Submit a Response

sc. Name Birth || Death m‘l‘l’:; Spouse Married" Parents

tf [[Yaeger, Edward 2'1F 9931- 1%;'6 Frank & Anna (Pachecka) Yager

o ||Yager, Anna 31“;23 31;;2 Frank Yager 11332 Pachecka

o [[Yager; Erank 21'\;;; e i i

tm ;(rag;;;ii:seph 021 g;:: 12{;;% Maude Swim i;':g Frank & Anna (Pachecka) Yéger
m Yager, Maude 11 Jan 1087 Joseph F. 3Jun [Ragcler (Van Rensslelaer) & Grace

Alvina 1897 Yager 1915]|(Miller) (Van Wormer) Swim

tm ‘\,'vcfder, George ﬁ 0513!;; Lilly Borck f.’laAgg'"Solumon & Hanna (Moser) Yoder
to [|Yoder, Hanna 61‘;gg||6 Jan1914 sgld"::o" 13:‘;;; Jonathon & Hanna (Swihart) Moser
tm :!t’iﬁ;!'.' LA 23 égﬂ 1962 &gg;?e igg Fred & Christina (Oesau) Borck

o [[Yoder, Solomon 2123 301bé|?¥ ni:g? 13; .al;ral \S{gl{;};}cn & Elizabeth (Gindlesperger)

Updated 05/16/2008

**This Clark Co., WI Internet Library, ALHN & AHGP website is dedicated to the free
sharing of information by researchers, local historians, genealogists and educators. Because
of our non-profit status, submissions are not to be used for profiteering of any kind.

Our representatives cannot accept gratuities beyond the basic expenses (i.e. postage, copying,
courthouse or rental fees) for obtaining requested information. We reserve the right to ban
the involvement of anyone who inientionally disregards these policies. Promotion of
research services or publications is not permitted on these pages, or by our representatives
without the prior endorsement of the site overseers. If you need professional help, we
recommend contacting an accredited genealogist. Please show your appreciation for this
database by Becoming a Clark County History Buff or making a contribution to our Support

Fund and Perpetual Preservation Account to help keep this Clark Co., W1 database freely
available on the World Wide Web and free from commercial enterprise.

Obit: Yager, Frank (1859 — 1946)

Posted By: Stan <posteddu@charter.net>
Date: Saturday, 17 May 2008, at 9:17 a.m.

Surnames: Yager, Pachecka, Kinas

------- Source: THORP COURIER (Thorp, Clark County, Wis.) 01/17/1946

------- Yager, Frank (2 MAY 1859 — 15 JAN 1946)

Frank Yager, 87, died at the Becker Hotel, where he has been residing for some
time, on Tuesday, Jan. 15th, 1945, of old age infirmities. His son, Joseph of Gilman,

was at his bedside when he passed away.

Mr. Yager is a retied farmer. The body lies in state at the Thorp Funeral Home, but
funeral arrangements have not as yet been completed.

(Follow on in 1/24/1946 Thorp Courier)

Funeral services were conducted by Rev. Geo. Fisher of Hannibal, at the Thorp
Funeral Home at 2:00 o'clock Friday afternoon, Jan. 18th for Frank Yager, retired
farmer, who passed away of old age infirmities here (Thorp, Clark Co., Wis.) on Jan.
15, 1946. He had reached the age of 87 years and 8 months.

Mr. Yager was born in Kladno, Czechoslovakia on May 2nd, 1859. In 1886 he came

to America and located near Thorp, where he worked in the lumber mills, later
purchasing a piece of land three miles north of the village.

He returned to Czechoslovakia in 1890, but came back to Thorp two years later._In

that year he was united in marriage to Anna Pachecka of Czechoslovakia. They
resided on the farm until 1926 when Mrs. Yager passed away and Mr. Yager moved
to the village.

He is survived by four sons, Joseph and Carl of Gilman, Ed of Waupun, Wis., and

Frank of Cicero, lll.; one daughter, Anna, Mrs. John Kinas of Phillips, Wis., 21
grandchildren and 14 great-grandchildren.

Burial was made in the East Thorp Cemetery. The following served as pallbearers:
Andrew Kubera, Alvin Kubera, Walter Terlikowski, Jos. Kinas, guy Mallo and Isaac
Sisco. !

Ryc. 9. East ThorpVillage Cementery Index, Clark County, WI: dostep elektroniczny:

http://www.wiclarkcountyhistory.org/cemeteries/withee/east_thorp/Y.htm
oraz http://www.wiclarkcountyhistory.org/2data/46/46012.htm
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Marian Bugajski

Strona internetowa profesora®
Marian Bugajski jest profesorem nauk humanistycznych, kieruje Zaktadem Komunikacji
Jezykowej na Uniwersytecie Zielonogérskim.

Data: 15.06.2008 12:42 Autor pytania: Ryszard Pachecka

Pytanie: Szanowny Panie Profesorze! Jak powinno si¢ odmieniac (przez przypadki, rodzaj i
jak w liczbie mnogiej) moje nazwisko PACHECKA pisane jednakowo przez me¢zczyzn i
kobiety. W dostgpnych aktach metryalnych jest ono znane na Podlasiu od poczatku XVIII
wieku, w Siedlcach i okolicy ponad 30 os6b obojga plci nosi to nazwisko, a w Polsce jest
takich oséb ponad 100. Nazwisko to podawane przez mezczyzne w urzedach, szkolach, na
uczelniach budzi nierzadko zdziwienie. Wg informacji przekazywanych w rodzinie ma ono
pochodzenie czeskie, ale nie jest to udokumentowane. Dzigkuje za pomoc Ryszard Pachecka

Odpowiedz: Nie widzg nic dziwnego w tym nazwisku. Ma ono niewatpliwie rdzen "pach" i
moze pochodzi¢ od imion typu Pawel, Pakostaw skracanych do postaci Pach (por. Stanistaw -
Stach) lub od czasownika "pachac" 'czynié, dziatac'.

Odmienia si¢ tak: pan Pachecka, pana Pachecki, panu Pachecce, pana Pachecke, z panem
Pachecka; pani Pachecka, pani Pachecki, pani Pachecce, pania Pachecke, z pania Pachecka;
panistwo Pacheckowie, panstwa Pacheckéw, panstwu Pacheckom, panstwem Pacheckami.
Pozdrawiam serdecznie. Marian Bugajski

* Adres strony internetowej Profesora znany autorowi.
Rye. 10. Pismo od prof. dr. hab. Mariana Bugajskiego z Uniwersytetu Zielonogoérskiego
z dnia 15 czerwca 2008 roku

Ryszard Pachecka urodzil si¢ w Wisniewie dwa dni przed $mierciy3 marszalka
Pitsudskiego. Po ukoriczeniu tutejszej szkoly powszechnej uczeszczal do I Padstwowego
Meskiego Gimnazjum i Liceum im. Bolestawa Prusa w Siedlcach, a po otrzymaniu
$wiadectwa dojrzalosci studiowal na Wydziale Lekarskim Akademii Medycznej w War-
szawie, uzyskujac w roku 1958 dyplom lekarza. Pracg zawodows rozpoczal w Szpitalu
Wojewddzkim w Stupsku. W dwa lata po uzyskaniu obydwu stopni specjalizacji
w dziedzinie choréb wewnetrznych zostal powolany na stanowisko ordynatora oddziatu
choréb wewnetrznych w Szpitalu Miejskim w Plocku, nastgpnie w Wojewédzkim
Szpitalu Zespolonym w Kaliszu, a potem w Szpitalu Kolejowym w Pruszkowie. W 1977
roku obronit pracg na stopieri doktora nauk medycznych. Brat czynny udziat w pracy kilku
towarzystw lekarskich, otrzymat dyplom honorowego czlonka Polskiego Towarzystwa
Lekarskiego. Po 20 latach wspélpracy z Polskim Towarzystwem Medycznym w Re-
publice Czeskiej uzyskal dyplom honorowego cztonka tegoz Towarzystwa. Byl czlon-
kiem Komisji Wydawnictw i Publikacji Rady Naukowej przy ministrze zdrowia,
czlonkiem Komisji Odwolawczej przy ministrze zdrowia, czlonkiem Okregowego
Sadu Lekarskiego Izby Lekarskiej w Warszawie. Po przejsciu na emeryture podjat prace
w Instytucie Lekéw w Warszawie. Jest autorem dwdéch ksigzek oraz wspétautorem innej
ksigzki. Byl wspélzalozycielem Europejskiego Forum Lekarzy Polskich zrzeszajacego
lekarzy Polakéw pracujacych w réznych krajach Europy. Wspdlnie z ojcem byt inicjatorem
wydania monografii Wisniewa. Do jego zainteresowan nalezy m.in. historia Wisniewa
i Podlasia. Uzyskat kilka odznaczen paristwowych, resortowych i towarzystw lekarskich.
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Bozena Cwetsch

W Wisniewie, wsi polozonej niedaleko Siedlec, z ktérej pochodzila moja mama,
w okresie miedzywojennym mieszkaly trzy rodziny noszace nazwisko ,Pachecka”.
Nikt nie wiedzial, jakie laczyly je wiezy pokrewieristwa, ale zakiadano, ze wszyscy
mieli wspdlnego przodka. Mial on przyby¢ z Czech. W rodzinie ,wujka Lucjana”
dodatkowo wskazywano Morawy jako ten region, z ktérego wyemigrowali nasi
protoplasci. Natomiast w naszej rodzinie (u potomkéw dziadka Bolka) przekazywana
byla, z pokolenia na pokolenie, informacja, ze niegdy$ nasze nazwisko brzmialo

Pacheczka.

Jako studentka archeologii, wiele lat temu, wystuchalam wykladu prof. Wiadystawa
Filipiaka o badaniach wykopaliskowych, prowadzonych w dawnej stolicy krélestwa
Mali. Niewiele mogg dzisiaj powiedzie¢ o tym poteznym niegdys paristwie, ale do dzis
dnia pamig¢tam opowies¢ o tym, jaka pomoc uzyskali polscy naukowcy od mieszkancéw
wioski Niani powstalej na miejscu dawnej metropolii. Krélestwo Mali upadio w XVI
wieku, a starszyzna Niani bezblednie wskazala archeologom, w ktérym miejscu stat
palac wiadcy, gdzie si¢ znajdowaly koszary, a gdzie targ solny. W tej wsi z pokolenia na
pokolenie przekazywano opowies¢ o wielkim miescie, po ktérym w XX wieku nic nie
zostalo. Wszedzie na $wiecie w spoleczeristwach, ktére nie postuguja sie pismem, ustnie,
przez stulecia, przekazywana jest wiedza o sprawach dla tych spoleczedstw waznych.
Dlatego przekaz o czeskich korzeniach rodu Pachecka nie powinien by¢ zlekcewazony.
Badajac histori¢ naszej rodziny, postanowilam w pierwszej kolejnosci sprawdzié, czy
ta opowies¢ moze zawiera¢ ziarnko prawdy. Przeciez wsréd mieszkancéw podlaskich
wsi w XVIII wieku znajomos¢ geografii byla znikoma, wigc taki ,,mit zalozycielski” nie
powstal bez powodu.

Pan Andrzej Rola-Stezycki, autor ksigzki Rodowdd Pacheckich z Wisniewa nieopodal
Siedlec, odrzuca mozliwos¢ czeskiego pochodzenia nazwiska, a wigc i naszego rodu.
Wedlug autora wyzej wspomnianej ksigzki jedno z trzech sléw ma stanowié trzon
naszego nazwiska: rzeczownik ,pach” — gwarowa nazwa zapachu, powszechnie
uzywany rzeczownik ,pacha” lub staropolskie ,pachac”, czyli ,pracowac”. Nie mozna
tego wykluczyé. Ale analiza tych trzech mozliwosci moze prowadzi¢ do catkiem
innych wnioskéw. Nazwisko Pach jest w Polsce do$¢ popularne (3817 os6b wg portalu
,Moi krewni”). Rzeczownik ,pacha” powinien by¢ rdzeniem nazwiska Pacha (539 wg
cytowanego portalu) lub szlachetniej — Pachacki lub Pachowski (Johannes i Janussius
Pachowscy wymieniani sa w Ksigdze skarbowej krola Kazimierza Jagielloriczyka z 1488
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roku). Do dnia dzisiejszego w Polsce mieszka 124 Pachowskich. Natomiast nazwisko
utworzone od czasownika pacha¢ powinno (pisze to jako laik) brzmieé¢ Pachacz lub
»szlachecko” — Pachacki. Nazwiska Pachacki nie mozna znalez¢ na wymienianych
wyzej stronach, natomiast Pachacz pojawia si¢ 343 razy. Przegladajac mapy nazwisk,
mozna zauwazy¢, ze najwicksze skupiska nazwisk, ktérych rdzert brzmi: pach, pacha,
pacha¢, znajdujg sie¢ w centrum lub na poludniu Polski. Nie na Podlasiu. Tutaj mamy
osobliwe nazwisko Pachecka. Moglo sie tak sta¢, ze nieuwazny skryba czy proboszcz
po ,ch” wpisal ,e” zamiast ,a” i z Pachackiego zrobil si¢ Pachecki. Jednak trudno
byloby, w przypadku nazwiska wloscianina, taka pomytke utrwali¢. Kazde narodziny
czy $mier¢ odnotowywano w metrykach na podstawie ustnego zgloszenia w parafii.
Zglaszajacymi byli najczesciej krewni, ktérzy wlasnej nazwy rodowej nie przekrecali.
Znali jej pochodzenie. Uzywali przeciez stowa ,pacha¢” codziennie. Absolutnie nie
moge si¢ zgodzi¢ z twierdzeniem autora Rodowodu Pacheckich, ze zeriskie brzmienie
nazwiska w odniesieniu do me¢zczyzn jest formg wtérng, powstala z formy Pachecki,
na skutek blednego zapisu. Pami¢tam opowiadang przez mame anegdote, zwigzang
z zeniska koficéwka uzywana w rodzaju meskim nazwiska Pachecka. Milicjant, ktéry
mial spisa¢ dane brata mojej mamy, nie mégl zrozumie¢, dlaczego ma napisaé Jerzy
Pachecka?! Upieral si¢ przy brzmieniu Jerzy Pachecki, a gdy babcia Marysia nie
ustepowala, zadal w koricu zasadnicze pytanie: ,a jak z domu?”. Jestem pewna, ze
zmiana nazwiska z Pachecka na Pachecki bylaby naturalna i gdyby nie determinacja
wielu dumnych nosicieli tego nazwiska, dawno by sie dokonata. Nigdy z Pachecki
na Pachecka! Jaki mezczyzna by sie na to zgodzil? Na poczatku XVIII wieku
przedstawiciele rodu Pacheckéw mieszkali na terenie kilku parafii. Pacheckowie ze
Stoku Lackiego i Pruszyna nalezeli do parafii Pruszyn. Pacheckowie z Golic czy Starej
Wsi do Siedlec, z Wolyniec do parafii Niwiski. Wszedzie, niezaleznie od drobnych
jednorazowych przeinaczen, nasze nazwisko w przypadku mezczyzn mialo koricéwke
,a . To nietypowe dla jezyka polskiego i uprawdopodobnia nasz czeski rodowéd.

Oczywiscie, jezeli stamtad si¢ wywodzimy, to i w Czechach powinni zy¢ ludzie
noszacy to nazwisko. Wpisanie ,,Pachecka” w wyszukiwarke czeskich nazwisk nie daje
zadnych wynikéw. Co prawda na amerykariskich stronach internetowych znajdujemy
informacje, ze zamieszkaly w USA, ale urodzony w Kladnie Frank Yager w 1892 roku
ozenil si¢ z Czeszka, Anna Pachecka. Na angielskojezycznych stronach poswigconych
metrykom ze Slowacji wielokrotnie spotykamy nazwisko Pachecka, w miejscowosci
Cimhovi, gm. Tvrdosin, blisko granicy z Polska. A w czasach wspéiczesnych nie ma
nikogo? Rozwigzania tej zagadki nalezy szukaé w specyficznym czeskim alfabecie.
I tu cenng wskazéwka jest informacja, ze niegdy$ nasze nazwisko wymawialo sig
Pacheczka. A wigc w pisowni czeskiej uzyto by litery ,¢” z odwréconym do géry
daszkiem. Stosujac taki zapis, w czeskim Google odnajdujemy urodzonego w 1948
roku Jifiego Pachecke, czlonka klubu sportowego z Pragi. Zapisy angielskie zostaly

podporzadkowane uzywanemu w krajach anglosaskich alfabetowi. Tyle ze, jak wyzej
wspomniatam, w Siedlcach i na podlaskiej wsi trzy wieki temu pismo nie odgrywalo
znaczacej roli. Co innego, jezeli chodzi o emigrantéw przyplywajacych do Ameryki.
Kazdy przybywajacy nastynng wyspe Ellis Island lub winne miejsce,gdzie przyjmowano
imigrantéw, byl zbadany i spisany. Anna Yager z domu Pachecka, stala si¢ Anng Yager
z domu Pachecka. Josef Hasek przybyly z Bohemii w 1913 roku figuruje na listach
imigrantéw na Ellis Island jako Josef Hasek, a Frantisek Capek, imigrant z 1920
roku z Czechostowacji, zostal Frantiskiem Capkiem. To byta powszechnie stosowana
praktyka. A co spowodowalo zmian¢ brzmienia nazwiska Pachecka na Podlasiu?
Przeciez nie problemy z pisownia. Kazdy proboszcz czy folwarczny skryba zapisywat
nazwiska tak, jak je styszal. Nie dostawal dokumentu tozsamosci do weryfikacji.
Musialo dojs¢ do zmiany, ktdrej autorami byli sami zainteresowani.

Jak wyzej wspomnialam, w polowie XX wieku w Wisniewie mieszkaly trzy rodziny
Pacheckéw. Dwa wieki wezesniej w ksiggach metrykalnych parafii Zbuczyn, do ktérej
nalezal Wisniew, nie znajdujemy nikogo z tej wsi, kto by sie tak nazywal. Pachecka
pojawia si¢ w zbuczyrniskich metrykach dopiero w pierwszej potowie XIX wieku. W tych
czasach wloscianie stali si¢ ludZmi wolnymi i co bardziej zaradni, a bezrolni, opuscili
swoje poprzednie miejsca zamieszkania i zostawali kolonistami. Przenosili si¢ tam,
gdzie mogli zagospodarowa¢ nowg ziemie na korzystnych warunkach. Do Wisniewa
przybyli niezaleznie Pacheckowie z Golic i Pacheckowie z Wolyniec. Wezesniej obie
rodziny przez ponad sto lat zyly osobno w dobrach nalezacych do Czartoryskich.
Lektura inwentarzy klucza siedleckiego z XVIII wieku, przechowywanych w archiwum
Fundacji Ksiazat Czartoryskich w Krakowie, pozwala pozytywnie zweryfikowac ustng
tradycje, wedlug ktorej nasze nazwisko brzmiato Pacheczka. Ale ta informacja byla
przekazywana tylko wéréd potomkéw Jana Pachecki, ktéry przybyl do Wisniewa
z Wolyniec. Potomkowie Macieja Pachecki, kolonisty z Golic, takiej wiadomosci
w ustnych przekazach nie powielali. W najstarszych ,spisach powinnosci” z Golic

pojawia sic Wach Pachecka, nie Pacheczka (ryc. 1).

W latach dwudziestych XVIII wieku po wojnach napoleorniskich, w wyniku epidemii
szerzacych si¢ na Podlasiu wies Wolyrice byla tak wyludniona, ze podstarosci siedlecki
musial chltopéw z Grabinowa wykorzystywa¢ do pracy na folwarku wolynieckim.
W 1730 roku w rejestrze rozdanego bydla (na osiedlenie) czytamy, ze Macko Pacheczka
otrzymal 2 woly za 49 zt i 1 krowe za 20 zl. Pig¢ lat wezesniej Pawel Pacheczka
uprawial pola puste w Ujrzanowie (ryc. 2). Jeszcze w 1733 roku w rejestrze czynszu
placonego za zagospodarowanie pdl pustych w Grabianowie oraz w ,Rozchodzie
Bydla”, spisanym w tym samym roku, wystepuje Maciej Pacheczka z Wolyniec
(ryc. 4). Réwniez w rozliczeniach zobowigzan pienig¢znych wloscian wolynieckich

z 1746 roku figuruje ten sam Maciej Pacheczka (ryc. 3). W 1755 roku w rachunkach
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opisanych jako ,Expensa Zyta” mamy wydatek ¢wiartki Zyta na wesele dla Pachecki
oraz dla parobka Kazimierza Pachecki i dla pastucha Szymona Pachecki. Dopiero po
zapoznaniu si¢ z ksiggami metrykalnymi z XVII i XVIII wieku parafii Niwiski, Siedlce,
Pruszyn i Zbuczyn mozna bedzie sprébowaé ustali¢, w ktérym miejscu najwczesniej
odnotowano czeskie brzmienie nazwiska, zapisywane przy uzyciu polskiego alfabetu.
A takze, gdzie po raz pierwszy je zmieniono. Powdd takiej zmiany staje si¢ oczywisty,
gdy zapoznamy sie z zasiegiem réznych dialektéw wystepujacych na terenie Polski. Na
sporym obszarze Polski, tzn. na Mazowszu, Mazurach, w Malopolsce i na Podlasiu
w jego zachodniej czesci, mamy do czynienia ze zjawiskiem zwanym ,mazurzeniem”.
Polega ono na zamianie glosek ,cz”, 52”1 ,2” na gloski ,¢”, 8”1 ,2”. Ryszard Pachecka,
ktéry dziecinstwo spedzit w Wisniewie, wspominal, ze starsi ludzie méwili ,,skota”
zamiast ,szkola”, ,posedl” zamiast ,poszedl”, ,cepek” zamiast ,czepek” itd. Takiemu
samemu procesowi mogto ulec nazwisko Pacheczka. W niektérych wsiach wezesniej,
w innych pézniej, ale ostatecznie wszedzie z czasem zaczeto je wymawiaé tak, jak
bylo najwygodniej. Zwlaszcza, ze dla mieszkaricéw z okolic Siedlec stowo , pacheczka”
nic nie znaczylo. Wigc mozna bylo je uprosci¢. Co innego, gdy nazwisko brzmiato
Szczepaniak czy Bartczak (ryc. 3). Postugujacy si¢ poprawna polszczyzng proboszez
czy rzadca mégt korygowad biedng, gwarowa wymowe popularnych w catym kraju
nazwisk.

Innymi bardzo waznymi, wymagajacymi przeanalizowania kwestiami s3g czas
i okolicznosci, w jakich mogli si¢ pojawi¢ czescy osadnicy na Podlasiu. Z calg
pewnoscig na poczatku XVIII wieku Pacheckowie zamieszkiwali Siedlce, Golice,
Wolyrice i Ujrzanéw w dobrach Czartoryskich. We wsi Biatki kolo Moscibrodéw,
nalezacej do Lennickich, znajdowaly si¢ porzucone przez nich pola, tak zwane
pustki pacheckowskie. Pacheckowie mieszkali takze w dobrach rodu Prusinskich.
Czterdziesci lat po potopie szwedzkim i najezdzie Rakoczego Pacheckowie byli
chlopami panszczyZnianymi w réznych majatkach. Wedlug historykéw wiek XVII
na Podlasiu to czas wielu klesk, rzezi, epidemii wyludniajacych cate wsie. Trudno wige
odtworzy¢ losy jednej rodziny w takim chaosie. Mozna si¢ tylko domyslaé, ze trzeba

bylo kilku pokolen, zeby cztonkowie jednego rodu zasiedlili tak duzy obszar.

Pierwsi Czesi pojawili si¢ w Polsce na poczatku XVI wieku. Przed bitwa pod
Grunwaldem Krzyzacy zwerbowali okolo 3000 najemnikéw z Czech i Moraw. Po
przegranej Zakonu wielu z nich dostalo si¢ do niewoli. Ci, ktérych nie bylo staé
na okup, musieli zosta¢ na stuzbie u zwycigzcéw. Zawisza Czarny z Grabowa przy
pomocy Lacka z Kravar herbu Odrowaz werbowal rycerzy z Czech i Moraw do wojsk
Wiadystawa Jagielly. Zaciagnelo si¢ okoto 1500 konnych. Nie wykazali si¢ walecznoscia
w czasie bitwy, ale cz¢$¢ z nich szukata schronienia w Polsce przed przesladowaniami

religijnymi. Papiez Marcin V w liscie do Wiadystawa Jagielly zarzuca bratu kréla —

Witoldowi, ze przyjmuje na Litwie Czechéw, zwolennikéw Husa. W nastepnych
latach z takim samym zarzutem spotkal si¢ sam Jagietto. Druga fala emigracji religijnej
z Czech miala miejsce po przegranej przez protestantéw bitwie pod Biala Goéra.
Moze jaka$ nieliczna grupa prébowala si¢ osiedli¢ na Podlasiu, ale pézZniejsze wojny
spowodowaly jej rozproszenie i powr6t do katolicyzmu.

W 1612 roku Walenty Rozdzieniski w swoim poemacie Officina ferraria albo Huta
i warsztat szlachetnego dziela zelaznego opisywal, jak to przed laty rozjechali si¢ czescy
hutnicy po ,Polskiej Koronie”. W 1532 roku Stanistaw Siedlecki w liscie do biskupa
krakowskiego, Stanistawa Tomickiego, pisze o mieszkaricach wsi Siedlce, Golice,
Grabianéw, Uyrzanéw, Zabokliki, Topér i ,dwéch Rudy” (wg tekstu oryginalnego)
na rzekach Zytnia i Liw, ktérzy maja utrudniony dostep do kosciota w Pruszynie
z powodu czestego wylewania rzeki Liw. Po tych dwéch Rudach do naszych czaséw
nie zachowala si¢ nawet nazwa lokalna. Moze tam zaczela si¢ polska historia czeskiego
rodu? Mozna snu¢ wiele domystéw. Wierze, ze z czasem, wsp6lnymi sitami, rozwigzemy
te pasjonujaca nas zagadke.
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Obiekt pochodzi ze zbioréw Fundacji XX. Czartoryskich.
Ryec. 1. Spis mieszkaricéw Golic i ich powinnosci, 1727 rok

33



Obiekt pochodzi ze zbioréw Fundacji XX. Czartoryskich.
Ryc. 2. Spis optat za uprawe pél pustych w Ujrzanowie w roku 1725

Obiekt pochodzi ze zbioréw Fundacji XX. Czartoryskich.

Ryc. 3. Rozliczenie zobowigzan pieni¢znych mieszkaricéw wsi Wolynice z roku 1746
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Obiekt pochodzi ze zbioréw Fundacji XX. Czartoryskich.
Ryc. 4. Straty w bydle folwarku wolynieckiego za rok 1733

Wizerunki rekopiséw niniejszych tabel stanowia wiasno$¢ Fundacji XX Czartoryskich; ich
powielenie byloby zlamaniem umowy zawartej z Fundacja. Zainteresowanych odsytamy do

zapoznania si¢ z oryginalem znajdujacym si¢ w Gminnej Bibliotece Publicznej w Gminnym
Osrodku Kultury w Wisniewie
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Bozena Cwetsch urodzila si¢ w 1953 roku w Gdarisku. Jest cérka repatrianta ze Lwowa,
Ryszarda Adela i pochodzacej z Wisniewa kolo Siedlec Eweliny Adel (z domu Pachecka).
W 1962 roku przeniosta si¢ do Koszalina, gdzie ukoriczyta II Liceum im. Wladystawa
Broniewskiego i przez dwa lata pracowala w Muzeum Archeologiczno-Historycznym na
stanowisku dokumentalisty prac archiwalnych. W latach 1974-1979 studiowala archeologie
na Uniwersytecie Wroclawskim. Z powodéw zdrowotnych nie podje¢la pracy w zawodzie
archeologa. Zamieszkala w Makowie Podhalaniskim, gdzie przez dwa lata uczyla historii
i zaktadata do dzi$ istniejace Muzeum Ziemi Makowskiej. Od 1987 roku mieszka z rodzing

w Krakowie.
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